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FORORD.

Den plan, som i foreliggande arbete blifvit féljd, ar i
hufvudsak den, efter hvilkken Katalog over den Arnamagnee-
anske hindskriftsamling redigeras. D3 i foretalet till Band. I
af nimda verk redogorelse lemnas for densamma, ber jag fa
hinvisa dit med tilligg af foljande forklaringar.

Vid atergifvandet af ##arma har jag f6r att underlitta
ofverskadligheten trott mig bora anvinda normaliserad skrif-
ning, for si vidt det litit sig gora, men har jag emellertid i
sadant fall ocksd diplomatiskt citerat ofverskrift eller borjan af
ifrdgavarande arbete.

Till forklaring af den nyinforda termen Zalfraktur vill jag
namna, att jag dirmed menar den efterbildning af frakturstilen,
som pdtriffas i en del, mera omsorgsfullt utférda afskrifter frin
1600-talet. Man kan ej kalla denna stil fraktur, sjilfsvildig som
den stundom &r i sin form, och dnnu mindre kursiv, hvarfor
jag sokt beteckna den med en term, som torde angifva dess
ratta stillning mellan bida.

De forarbeten, jag haft att tillgd, dro: J. HADORPIH, Apo-
graphum donationis Delagardiane, Holmie 1672 samt de med-
delanden, som Arnamagnaanska Kommissionen med anledning
af sitt besok i Upsala sommaren 1841 lemnat i Dansk Anti-
quarisk Tidsskrift 1846—48, s. 97 ff. En vid samma tillfille
af Jon Sigurdsson-och Olafur Pdlsson 6fver en del af
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Upsala biblioteks islindska handskrifter utford beskrifning, som
nu forvaras i Cod. AM 927 4:0 har jag ifven, churu forst vid
Jisningen af korrekturet, haft tillfille att begagna. Bibliotekarien
Kristian Kéilund hade den vinligheten att vid underrittelsen
om mitt arbete gora mig uppmirksam pa densamma, och
Kommissionen for det Arnamagnaanske legat tillit mig att
pa harvarande bibliotek fd begagna handskriften. Hirfor lik-
som for allt det tillmotesgdende, jag ront fran Kongl. biblioteket
i Stockholm, min vordsamma tack.

Det dr mig kirt att till sist fa frambédra min tacksamhet
till alla dem, som pi ett eller annat sitt skinkt mig sin hjilp,
i frimsta rummet bibliotekarien Annerstedt for all den vilvilja,
han visat mig vid mina studier och undersokningar samt for
allt, hvad han gjort for att befrimja mitt arbete, sd ock for
ofrigt Upsala biblioteks tjanstemin, sdrskildt amanuensen Dr.
Aksel Andersson samt ofriga vinner for upplysningar och rad.

Upsala i juni 1892.
Vilhelm Gddel.



I den Delagardieska samlingen.

De dyrbara manuskript, som den frikostige Magnus
Gabriel De la Gardie den 18 januari 1669 donerade Upsala
Akademi, och hvilka nu utgéra Universitets-bibliotekets s. k.
Delagardieska handskriftsamling, forvirfvades alla med undan-
tag af nagra fi af donatorn vid hans inkép 1658 af den danske
forskaren och samlaren Stephanus Johannis Stephanius’
efterlemnade bibliotek och samlingar.

Utan inskrinkning giller detta med afseende pd samlingens
fornislindska och fornnorska handskrifter. De hafva alla tillhort
Stephanius. Som bevis for detta pastiende hanvisar jag till
hvad jag nedan vid hvarje handskrifts historia far tillfille med-
dela och hoppas dessutom att i en kommande redogorelse for
forvirfvet af vira fornislindska och fornnorska handskrifter kunna
hirtill ytterligare ligga nigra bestyrkande fakta, sarskildt med
afseende pd Eddan, som ett slags tradition velat rikna till Jo-
nas Rugmans manuskript-forvirf af ar 1661.

Betriffande denna samling handskrifter i dess helhet ma for
ofrigt nidmnas, att hvarje band i permarna bir De la Gardies
kronta bokstimpel i guld och & framsidan sitt i donationsbrefvet
gifna ordningsnummer.

Hiom, Vet. Samf. i Upsala. II, 1. 1
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DG: 4-7.

Perg. Folio. 30,8 X 23 cm. 44 blad utom forsdtis-
bladen. Skrifven omkring 1250. Fraktur. Initialerna réda
och bla-grina. Toaspalti. Ortografien norsk. Fragment
af tvinne codices. Bunden i hel-pergament.

I. BL 1—2.

Olafssaga Tryggvasonar.

Oddr Munks bearbetning. Fragment, slutet. Bl
1 a begynner: »En Olafs konongs menn gly6u ba allir
upp a oimmz langa ap odwum fkipunwz fer til yigbs.
Slutar & bl. 2 b rad. 40. Bl 27, som af skrifvaren lem-
nats blankt, dr prydt med en teckning i blick, fore-
stillande konung Olaf. Ofvanfor lises: »Olap{ Dy:D>.
Teckningen idr af betydligt senare datum dn handskriften.

II. BL 3—44.

Skrifven af tviinne hinder. Den senare borjar med
bl. 30. Pi fyra stillen férekomma lakuner: efter bl 5,
10, 32 och 38. Slutet fattas.

Innehall:

1) Bl 3—s.

Pamphilus och Galathea.

Titel saknas. Begynner: »EC EM SAERDR 7 ber

ec gaglak undir hiarta minu.» Fragment. Slutar 4 bl
57 b med orden: sat rygglaikr 7 harmr. brott paRu».

2) Bl 6 a rad. 1—13.
Dialog mellan *Ed:a’ och *Hugrecki’.

Fragment. Begynner: »fem pau haya 4 wyifat.»
Slutar: »3 pw gylgia ¥ 1amnan gott gera.»
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I

3) Bl 6 a rad. 14—177 a rad. s.
Elissaga ok Rosamundu.
Titel saknas. Efter blad 10 en lakun pa tvinne bl

Bl 10 slutar: ssua at fuerdit nam wigl pyrr ftadar en i».
BL 11 begynner: »o1 pranzz. inz hertekinz patokian mansz.»

4) Bl 177 a rad. 6—43.

Strengleikar eda Ljodabok.

Titel saknas och flerstides dfven initialer. Fragment,
borjan. Af sista ligget, som borjar med bl 43, aterstd
endast ytterbladen. Att doma efter de ofriga liggens
bladantal synas 6 blad vara férkomna. Bl 43 slutar:
spa fynde hox howum 7 mellti». Bl 44 blankt. LEfter
bl. 32 en lakun pd tvinne och efter bl. 38 en pd ett blad.

Historia: Pa forsta forsittsbladets andra sida har Stephanius
med egen hand skrifvit fljande:

II.

IIL

V.

har

»Volumen hoc membranaceum seqventes
complectitur Tractatus

Fragmentum Historizze Olai Tryggonij, Norvegize Regis.
Drama ‘Epwotody, usq. ad illa verba : Heyridt hévsker
menz @&ina fagra Sogu : etc.
Historiam de Eli qvodam, Juliani Ducis S. /Agidij filio,
a Roberto Abbate, jussu Haqvini Haqvinij Regis, in Nor-
mannicam lingvam translatam : ubi de Comite Wil-
helmo et Rosemunda multa inculcantur.
Varias Britannorum fabulas, gvas in carmina converfas
olim fuifse dicunt, qvee in convivijs ad citharam decan-
tari folita efse perhibent : ut Historiam de Gviamaro
Eqvite Britannizz Meridionalis; askeliod Britannis vete-
ribus dictum; de Nobilium duorum conjugibus gemellos
enixis, et id genus alia.»
Cod. 7+ A bl. 27 ofverst till venster star skrifvet af en
1d frin omkring 1300: »herra snari aflaksfezz a mik». Denne

Aslaksson, som pa detta sitt nimnes sisom handskriftens
dgare, identifieras och detta helt sannolikt med den 1 norska
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diplom fran 1299—1319 ofta nimde riddare af samma namn,
och som pa Rogaland synes hafva haft sitt hemvist.

Cod. II: Bl. 437 har nederst till hoger foljande pateck-
ning: »L. Samuelides Arctander, 1624. m. 1obr. Hernef} in
Nordlandia». A bl. 447 lises pi tvinne stillen namnet:
Tolla Benckestock och & bl. 447 atskilliga anteckningar si-
som: »Gammel Norsk Kroenicke paa Gammel Norsk — — —
Gilleskaal i Nordland Samuelides Arctander.»

Anviandn., och beskrifn.: R. NYERUP, Reser til Stocklholm,
Kjbhn 1816, s. 154 ff.

Ced. 7: O. VERELWS, 2 Stycke af Konung Olaf Tryge-
Jasons Saga, Upsala 1665. P. A. Muxch, Sage Olafs Ko-
nungs Tryggvasunar, Christ. 1853, s. 64 ff. Innehiller facsi-
mile af handskriften.

Cod. II: 1) E. KOLBING, Bruchstiick ciner altnordischen
Bearbeitung von Pamphilus und Galathea, Germ. XXIII, 129 ff.
2) C. R. UnGERr, Heilagra Manna Segur I, 452, not. 3) E.
KoLsiNG, Elis Saga ok Rosamundu, Heilbr. 1881. 4) R. Kuy-
sER och C. R. UNGER, Strengleikar eda Ljsdabsk, Christ. 1850.
Innehiller facsimile af handskriften.

DG: 8. :
Perg. qr0. 26 X 19.5 em. 98 bl + 17 tilldggsblad

af papper, af hvilka 3 dro fasta vid framre, 2 vid
bakre permen och 12 efter bl. 57. Fraktur. Oriografien
norsk. Handskriften omfatiar todnne, vid skilda tider
skrifna, codices. som redan pa 1500-talet sammanbundes
i morkbrunt liderband med spinnen.

I. Bl 1—60.

Bl. 1—57. Frakturhand fran forra hilften af 1300-
talet. Roda kapiteldfverskrifter; initialerna: réda och bla.
Skrifna af trenne hinder: Bl 1—327 rad. 18 samt bl
34—s57" af hand a. Att a stannat & bl. 32 beror tyd-
ligen derpd, att den originalhandskrift, han foljt, hir
haft en lakun, hvarfér han lemnat resten af bl. 32 samt



FORNISL, O. FORNNORSKA HANDSKRIFTER 5

bl. 33 blanka i och for lakunens ifyllande efter annan
codex. Det har ocksi sedermera verkstillts af en hand b.
Denna stannar & bl 337 rad. 9 och lemnar med en =
hinvisning till den direkta fortsidttningen af a & bl. 34.
Bl 577 idr af hand c. Med bl. 57 slutar den nu i frag-
mentariskt skick befintliga pergamentshandskriften. Dess
sista blad hafva nidmligen gatt forlorade och sedermera
ersatts af:

Bl. 58—69. Pappersblad. Skrifna af en kursiv hand
frin midten af 1500-talet efter Cod. AM. 309, fol. bl
73 b—74 b. Slutar & bl. 59", De b6friga bladen blanka.

Innehall:

1) Bl. 1—537 rad. 8.

Konung Magnus Lagabetirs landslag samt Rettar-
betr af Hikon och Magnis med omedelbart féljande
epilog.

Handskriften har lakuner pi foljande stillen:

Efter bl. 45 hafva tvinne blad gitt forlorade. BL
45 slutar i Jandslegobalken med orden: »pa a hann at
haya pnzanda» (jfr Norges Gamle LoveIl, 147!). Bl 46
begynner i handelsbalken med orden: »landz Ok vtan
laga vara.» i ett mellan kap. 2 och 3 inskjutet stycke,
som i Cod. AM. 60 4:0 iterfinnes i tingfarabalken, kap.
o—I1 (jfr N. G. L. 11, 20 f).

Efter bl. 47 dr ett blad forkommet. BL 47 slutar:
snema but at zinfl at haexrz wiffi 2ig1 at pallfl var 1 %
haue perzr fer fettar serd.» (jfr V. G. L. 11, 156!). Bl 48
begynner: »hanf ep dwkar 1 bunn: ok geetzr a1g1 mads»
(Gfr N. G. L. 11, 159).

2) Bl 537 rad. 28—6q.
Farmannalog ur Bjarkeyjarréttr. — sher haeyr upp
rarmazna log».
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Slutar a bl. 59%. Foljande blad blanka.

II. Bl 70—110.

Olafssaga ins helga, den mindre eller legendari-
ska kallad.

Begynner & bl. 70¥. BL 70" har sisom smutsblad
lemnats blankt af afskrifvaren, men sedermera fyllts med
anteckningar af en senare kursiv hand. Sagan ir ned-
skrifven pd 1z00-talet i fraktur och inda igenom af
samma hand. Hir och dir marginalanteckningar i
kursiv. Titel saknas, kapitelofverskrifter likasd. Initia-
lerna: réda och bli. Om textens originalitet siga
Keyser och Unger i foretalet till sin edition af
Olafs Saga Hins Helga, Christ., 1849, s. VII f, att
den »er Gjenpart af et =ldre Haandskrift, hvilket er
klart deraf, at Skriveren paa enkelte Steder har mis-
forstaaet sin Original og opldst dens Forkortninger feil-
agtigt». Men han synes for ofrigt i hufvudsak hafva
»fulgt sin Original med Noiagtighed».

Historia: Handskriftens bida codices iro tydligen tillkomna i
Norge. Samtidigt med deras sammanbindning torde pappers-
bladen hafva blifvit tillsatta. G. Storm har i sin beskrifning
af handskriften papekat, att namnet SUNEUE i vattenstim-
peln dterfinnes hos papper, som begagnats 1 Oslo af riksradet
ar 1535 och privatmin didrstides 1538. I bérjan af 1600-
talet dgdes handskriften af presten Hans Olafsson i Bode
(t 1621) och hans son Stefan Hansson i Gildeskaal en-
ligt foljande anteckning af den senare 4 nist sista tillsitts-
bladet: »Ex libris charifsimi patris Rev. Dni. Joh. Olaj.
hunc pofsidet Stephanus Joh. Norlandus. Superata cruce co-
ronor. 1626.» Vid pass 1630 forvirfrvades den af Stepha-
nius. Den 26 sept. 1633 skrifver han till Ole Worm om
handskriften foljande (Wormii Epistole 1, 157): »Librum in-
praesens ad te mitto, cujus nupere mentionem feci. Codex videtur
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esse Legum Norvegicarum lingva Islandica conscriptarum:
qvibus subjunctum extat, ni fallor, Chronicon Regum Norvegice.»
Hirpa svarar Worm den 28 sept. s. &. (aznf. ard., s. 158):
»>Qvem mittis codicem, inspexi; ZLeges continet Norvagicas &
Historiam S. Olai, cujus mihi est copia, cujusqve summam
invenies in Hisforia & me edita.» A tillsittsblad 37 har Ste-
phanius skrifvit:
>Wdi denne Bog indeholdif} eﬂ"terfolgende Tractater.
1. Konning Mogenfi Haagenfonf} Frofte Tingf} Lowg
2. Kong Oluff Haraldfonfi, som ellerf kaldify Sancte

Oluff, Hiftorie.»

Anvindn. och beskrifn.:
Cod. I: Norges Gamle Love 11, IV, 702 ff. Del. IV
innehaller facsimile af handskriften.
Cod. II: R. Kevser och C. R. UxcEr, Olafs Saga
hins helga, Christ. 1849.

DG : 9.

Perg. g:0. 20 X 15 cm. 179 bl + g tilliggsblad
af papper. Fraktur. Skrifven af 5 olika hinder frin
slutet af 1500- ock birjan af 1600-talet. Ofverskrifter
och initialer roda. Bunden i morkbrunt lider med guld-
suitl. Ryggt.: >ISLANS LOGBOGo>.

Tnneheall :
1) Bl 1. Af hand c frin 1587.

Memorial, >aminning», fér domaren.

2) Bl 2—8. Af hand c.

«) Formuliir.

»Att fetia heradz ping». — »Att feigia vp heradz
pings. — »Att fetia alpmg A oxar Ar pizgly. — »Att
feigra vp alpiegis. — »Kaupfetning». — »Hier feign at
Negna menn to/ oxar a pmgz». — »Kywfetning». —
sLogpeftings. — »/Ettleiding». — »Hier feigzr huerfu



V. GODEL

madur {kal lyfa a sig vigi». — »Hua? siettwifum domara
er hugat». — »sstepnar.

b) »Alpngis fambyckt 1574».

3) B g—11%  Af hand c.

@) Bl. g—107 rad. a.

Johannes’ evangelium, kap. I: 1—14, pi latin.

&) Bl 10 for ofrigt liksom 117 upptagas af teckningar
ur bibeln, utférda i rodt och férestillande: Bebiddel-
sen, flykten till Egypten, korsfistelsen, upp-
stindelsen, himmelsfirden,andens utgjutande
och treenigheten.

4) BL 117. Af hand b.
Annalistiska notiser (874—1584).

5) Bl 12—116" rad. 5. Afhand a frin omkr. 1575.
Jonsbok.

6) Bl. 116" rad. 5—1447 rad. 3. Af hand a.
Rettar-heetr.

7) BL 1447. Af hand d fran bérjan af 1600-talet.
Altingsbeslut om Gdemarker. Dat. den 30 juni 1604.

8) Bl 145—1677 rad. 17. Af hand a.

»Regiftzum IflendfkRaz: loghokaz»,
Register ofver nio 5) och 6).

9) Bl 1677 rad. 18—175* rad. 18. Af hand a.
@) Forteckning pa biskopar i Hdlar.
&) »Pimngs Domuz», af ar 1490, »a miduiku daginz
nestanz eptir pietws’ messo og pils's.
¢) »Kaoffzerdaz Domuz», af ar 1471, »Manudaginz nae-
stanz eptzr Miiu messo sydaes1 wmsz hiustid Ilambey» . ..
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d) Kristinréttr., Utdrag.

¢) »Sampyckt a beffastadumnz». Dat. 1555. »Unwx
tolla at gialldas.

) »Copiume ap K: M: bepi v tiund og vphelldi
prestanna: Hopud brepit fialpt ligy: a domkirkiune.»
Gifvet af Fredrik II den 21 mars 1575.
10) Bl 175" rad. 19—176". Af hand c.
a) Kronologier. Frin verldens begynnelse fram till
ar 1587.
&) »Fribrep Torpa ara Sonar», gifvet af Kristian
VI 1540.
11) Bl 1767—178. Af hand b.
a) Skiljedom mellan biskoparna Augmund pa Skal-

i

holt och Jon Arason pa Hélar.
Dat. Bergen 1524 »vigilia laurenti»..

&) Kronologier. »Tabula Anzorum muzndi».

Fran verldens begynnelse till ar 1584, nedskrifningsaret.

¢) Genealogier.
greziadarftodum» (son till biskop Jén Arason) med

settertala pra adam t/ figurd a

tilligg af ett par sligtled utaf hand e.
12) Bl 179". Af hand d.

Om de fyra ekumeniska mitena.
storpinguz».

» A plorum

Historia: Pa grund af genealogien 4 bl. 178 har pipekats i
Dansk Antigv. Tidskr., 1846—48, s. 98 och sedermera #fven
af G. Storm, V. G. L. 1V, 706, att handskriften skrifvits af
eller for presten Sigurdur Jénsson (T 1595) pa Grenjadar-
stadr. Det dr mojligt, att si dr, men snarare synes mig for-
hillandet vara foljande: Handskriften har ursprungligen om-
fattat bl. 1o—179. Bl 10—11, afsedda till omslagsblad, lem-
nades blanka, likasi de sista frain och med bl. 1757 pa hvil-
ket hand a stannat. T detta skick har handskriften kanske
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kommit 1 Sigurdur Jénssons eller nigon hans sligtinges
dgo. De blanka bladen hafva di utfyllts dels med teckningar
saisom & bl. 1o—r11, dels med annalistiska notiser, genealogier,
anteckningar o. dyl. sisom & bl 1447, 175—179, och ett nytt
lige pa 10 blad, af hvilka det sista bortskurits, har blifvit in-
satt framfor lagboken.

Stephanius erholl handskriften af Brynjélfur Sveins-
son ir 1641. Han skrifver nimligen till Worm den 4 dec.
d. a. foliande (Wormii Epist. I, 222): »Is (Brynolphus)
nunc Codicem Legum Islandicarwm eleganti manu in mem-
brana scriptum cum aliis nonnullis Constitutionibus transmisit.»

Pi tilliggsbl. 2¥ har han med egen hand skrifvit:

»D. Evcherius in Epistola de Contemptu Mundi.
Nullam esse caviam tam dignam putes, qvi tibi justa
fiat mors hominis.»

Anvindn. och -beskrifn.: Nerges Gamle Love Ill, 63—067,
86 ff.,, 98—r1oz, 105 f, 114 f, 117, 129 ff, 139 ff; IV,
705 f.  Dipl. Ksland. 1, 699 ff., 1I, 293, 324, 368, 416 f.

DG : 10.
Perg. gro. 215 X 16,5 cmt. 55 6l + 6 tilliggsblad
af papper. Fraktur. rgoo-talet. Bunden i hel-pergament.

Grettissaga.

Fragmentarisk. Handskriftens sista blad har gatt
forloradt, och bl. 557 ar oldsligt. Bl 557 slutar: »pa
kom w mztlagardi haralldr figurdarfon 7 gap magnus
kongy honum halpt nkit ued fig voru pa bader kongainzr
] nolegi en naxftts (jiv Grettis saga, N. O. XVI, 205!).

Lakuner och felaktig ordning af bladen férekomma
pa foljande stilllen: Bl 4 skulle hafva haft plats efter
bl. 1. Bl 47 idr den fragmentariska dterstoden af ett
efter bl. 53 nu i handskriften felande blad, och som i
slutligget haft sin motsvarighet i handskriftens sista,
_sisom redan anmirkt nu forkomna blad. Efter bl 3
iir ett blad forloradt. Bl 3 slutar: »mynkt uer miog 7
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er hann geck opan pra nauftenu ba geck porfinnr» (jfr
anf arb., s. 16!). Bl 5 (4) begynner: »pullt uerd uerit prz
fuo gerde stezmoder hin gamla wd jugolp aypa muun»
(jfr anf aré., s. 20).

Handskriften har varit illa utsatt for rék och fukt,
sd att flera blad iro forddrfvade och svara att lisa. Den
ar for ofrigt till sin utstyrsel af enklaste slaget. Titel och
initialer saknas.

Historia: A tilliggsbl. 37 har Stephanius med egen hand
skrifvit f6ljande: »GRETTLA, [sive | HISTORIA GRETTERI|
ASMUNDII, | Lingvad Iislandicid antiqvd: | gvam dono mihi
dedit, atq. ex ipfa Iislandid Av- | strali Soram transmifit Cla-
rifsimus et | Doctifsimus Vir, | M. BRYNOLPHVS SVENONIVS,
| Episcopvs SCALHOLTEN- | sis: [ cujus rei hanc manum perpe-
tuam indicinam | extare volui [ Stephanus Johannis Ste-
phanius. | Sor®E, [ ANNo Messie, Recis | Zreryg, [ clo Io
CXLI [1dib. Januar.»

Den 10 mars 1641 skrifver Stephanius till Worm om
handskriften foljande: »Ceeterum non potui, qvin & tecum in
preesens communicarem GRETLAM, sive Historiam Gretter:
Asmundii, qvam dono mihi nuper transmisit . Brynolfus.
Peramanter rogo, ut interpretem adhibeas Islandum gvempiam,
qvi nobis summa qvaqve capita exponat». Hirpd svarar
Worm: »Greflam gratus remitto, cum neminem hic habeam,
qvi cum fructu aligvid in eo enucleando prastare possit»
(Weormii Epist. 1, 196 ff.).

Anviandn.: G. MacxnussoN och G. THORDARSON, Greftis Saga,
N. 0. XVI, Kjbhn 1853.

DG: 11. > Upsala-Eddan.»

Perg. gro. 20,2 X 14.5 cmn. 56 dlad + forsitts- och
tuinne tilliggsblad af papper. etl insatt framfor och it
cfter texten. Skrifven ombring 1300. Fraktur. Ofver-
skrifterna vida; initialerna vixlande @ vodt, gront och
svart. Bunden i hel-pergament.
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Edda Snorra Sturlusonar.
Tunehall:
1) Bl. 2—37* rad. 18 (pag. 1—3).
Formdli. — »bok pessi heitzr edda» . . .

2) Bl. 3% rad. 190—19" rad. 11 (pag. 3—35).
Gylfaginning.

vher hepr gylva ginzing» . . .

3) BL 19" rad. ni—22z (pag. 35—42).
Skaldskaparmal.

»fra heimbop1 asa med =gi.»

4) Bl 23—257 (pag 43—47).
Skaldatal. »Starkapr iz gamli var fkalld.»

5) Bl. 257 rad. 1—190 (pag. 48).
Attartala Sturlunga. — »Adam gapzr Sechz.»

6) Bl. 257 rad. 20—26 (pag. 48—49).

Logsogumannatal. »Ulphiotr het madr er fyrt
fagh:t log upp a iflandi at hans rap1 vaer alpingl sets»

Slutar med bl. 26" rad. 12. De blanka delarna af
bladet upptagas af teckningar i blick, af hvilka den &
bl. 267 framstiller scenen ur. Gylfaginning, dir Gangleri
star med sina frigor framfor treenigheten: Hdr, Jafnhdr
och pridi. (Ett facsimile af teckningen finnes i Fdda
Snorra Sturlusonor III. Sumpt. Leg. Arnam., Hafniz

1880—387.)

7) Bl 27—457 (pag. 51—87).
Skaldskaparmal. — sher hepr skalldskapar mal %
heitt margra hlota.»

Slutar .med bl. 45% rad. 16. Direfter folja trenne

svisurs.
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8) Bl 457—47 (pag. 88—92).
Den s. k. andra grammatiska afhandling i Snorris
Edda.

»Hvad er hliopf grein.»

9) Bl 48—36 (pag. 93—109).

Hittatal. — »Fyrst er diotzkvaed: hata.»

Slutar & bl. 56%. Bl 56¥ liksom bl 1 har skrif-
varen lemnat blanka.

Handskriften #4r helt igenom skrifven af samma
hand, med undantag af ndgra »visur» pd forsta smuts-
bladet samt randanmirkningar och smatilligg, som se-
nare tillkommit. Tomrum, som skrifvaren lemnat, och
dfven en och annan marginal hafva utfyllts med teck-
ningar i blick.

For ofrigt kan tilliggas, att handskriften &r all-
deles fullstindig och pd det hela taget ganska vil bi-
behdllen, om ocksd bl. 32—34 delvis skadats af mogel,
som dessutom 4 6mse sidor om dessa blad itit smd runda
hal genom flera lagg.

Historia: A tilliggsbl. 1™ har Bibliotekarien J. H. Schroder
skrifvit foljande: »EDDA ET SCAL/DA| Codex Membrana-
ceus [ cura Jonz Rugmani Islandi | in Sueciam translatus [ ab |
Tllustr. Com. Magno Gabr. De la Gardie [ R. Su. Cancellerio
cet. | Bibliothecae Upsaliensi | Dono datus [ An. 1669.», samt
a samma blads andra sida:

»Pag. 1. Formdli

» 3. Gylfaginning. (Goransons Edition stannar vid

pag. 35 hujus codicis.)

» 35. Bragarcedur.

» 36. Skaldatal.

» 48, Attartélu Snorra.

» — Logsdgumanna tal.

» 51, Skalda.

Examinavi mense Mart. 1834.
I. H. S.»
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V. GODEL

Sedermera har emellertid rad. 4 & forsta sidan — »cura
Jonz Rugmani Islandi>» — inklamrats och mellan denna och
rad. 5 foljande inskjutits: »cum collectione Steph. Joh. Ste-
phanii?», skrifven af Jén Sigurdsson. Denna Sigurdssons
formodan gent emot det pastiende, att handskriften ofver-
forts frin Island till Sverige af Jénas Rugman, har utan
allt tvifvel sanningen for sig). Den vinner stod for det forsta
af sjilfva handskriften. Denna har nimligen a tillaggsbl. 27,
ofverst i kanten en, hittills ej observerad, liten anteckning:
» Folia continet 56», om hvilken man med stor visshet, synes
mig, kan viga pastd, att den skrifvits af Stephanius. Det
dr hans vackra och sdregna piktur.

Vidare talas i Wormii Epistole om en Stephanius’
Edda, och de utlitanden, som dir om densamma fillas,
triffa synnerligen vil in pd denna codex.

Den 16 maj 1639 skrifver nimligen Stephanius till
Ole Worm: »Jam avide exspecto judicium tuum de EDDA
mea. Et quidem enixe abs-te contendo, ut diligenter per-
scribas, in qvibus consentiat, aut discedat 4 tuo meus Codex,
in quibus etiam excedat ac superet, & qvanto in pretio sit
ponendus, ut nunc se habet tam mutilus & corrosus. Certe, qvi
donavit, M. Brynulphus magni t.» Worm svarar hirpa
den 18 maj: »Zddam remitto, vi \ me i tuo abitu tactam
tantum enim mihi non fuit otii, ‘ulam ut inspicerem, nedum
lustrarem; sed tanto ne diutius frustreris %stpurhin, remittere
lubuit» (anf. arb., I. 183 £). Och i hans bref af den 18 maj
1642 heter det: »Remitto Zddam utcunque cum meo contuli;
maxime discrepant tum ordine, tum rebus;» (anf. arb., 1, 232).
1646 har Worm ater handskriften i och for jimforelse med
sin. I bref af den 23 sept. d. i. paminner Stephanius
honom om sin codex med foljande ord: »Qvum nullus dubi-
tem, qvin hiatum illum in Zddd tui suppleverit, cui hanc
operam injuncturum te nuper significasti, peramanter rogo,
ut meum Codicem, per hunc internuncium, restituas:». Worm
svarar den 26 sept.: »Reddo cum summa gratiarum actione
Eddam tuam; continet & Eddam & Scaldam & omnia, qua
eo spectants (anf. ard., I, 274 f).
7‘ﬁmxun Jonssox, Prefatio till Edda Sn. Sturl, Sumpt. Leg. Arnam.

I, axr M
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Ett tredje och kanske bista stod for denna férmodan
lemnar Stephanius sjalf i: Note FPheriores in historiant
danicam Saxonis Grammatici, Sore 1645, s. 136. Det fore-
kommer nimligen hir ett citat ur Snorris Edda, hvilket ej
kan vara atergifvet efter Cod. Wormianus —— som forf. eljest
synes hafva begagnat — men som i allt stimmer med DG: 17,
frinsedt visserligen den felaktiga uppldsningen af forkortnin-
garna. Jag anfér nigra rader. »Inorthr halfo heimsins fan
H. Spakonu eina, er Sibil het, en vir kollum Sif, Engi vissi
®t har, sonr thera het Lorrithi. Hanss Sun Vingithor, hans
Sun Vingen's etc. Se Sworra-Edda ed. Arna-Magn. I1, 252!
Jfr ofvan sid. 1!

Om handskriftens tidigare historia kinner man foga.
Ett par upplysningar lemnar emellertid handskriften sjilf, vis-
serligen knapphindiga, men hvilka dock meddela namnen pa
ett par personer, i hvilkas igo den varit. En anteckning i
Ionskrift & bl. 477 — af samma hand, som verkstillt manu-
skriptets nedskrifvande — har foljande lydelse: »cxnbk b mke.
xfl mb px kb mke. feef mbttx tbch mbe. pecp mxn pbt {beb
pke.», d. 4:

Gunnarr 4 mic,

uel ma ¥.91Ma mic,
ecte ma - “itaca mic,
ecce mun' pat faca bic.

Om denne Gunnarr siger FINNUR JONssoN, anf. arb.,
s. LXIV f.: » Gunnarr qui possessor libri nominatur, nobis ig-
notus est. In annalibus Islandicis ad an. 1319 legimus, Jonem
murtum (filum ipsius Egilis Sélmundi filii) et Gunnarem
rdspein cum mandatis e Norvegia in Islandiam venisse. Fieri
potest, quamquam affirmari non potest, ut hic idem sit atque
nostri codicis possessor, siquidem Jonis amicus fuit; cfr. genea-
logiam, quee in patre Jonis finitur>.! Denna pi goda grunder,
som det synes, uttalade formodan har betydelse si till vida,

! Vid en teckning & bl 37" — en riddare, som med strickt lans sprin-
ger fram till hast — laser man: “her ridur madur jon magur.” Anteckningen
ar dock nedskrifven af en vida yngre hand in den, som utfért teckningen eller
skrifvit boken,



